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Abstrak 

Dalam berbahasa, deiksis berperan penting karena kata atau ungkapan deiktis berpindah-
pindah pengacuannya, termasuk penunjukan seseorang dalam peristiwa tutur yang disebut 
deiksis persona. Penelitian ini membahas mengenai deiksis persona dalam film Extreme Job. 
Tujuan penelitian ini adalah untuk mendeskripsikan dan menjelaskan ungkapan deiksis 
persona yang digunakan para penutur dalam film Extreme Job. Penelitian ini menggunakan 
metode kualitatif deskriptif dari teori Levinson (1983) yang mengklasifikasikan deiksis 
persona menjadi 3 jenis, yaitu deiksis persona pertama, persona kedua, dan persona ketiga. 
Sumber data dalam penelitian ini adalah film Extreme Job di aplikasi Netflix. Berdasarkan 
hasil analisis, ditemukan ungkapan deiksis persona sebanyak 116 kata yang terdiri dari 
deiksis persona pertama tunggal 나, 내가 ‘aku’ pada situasi tidak formal dan 저, 제가 ‘saya’ 
pada situasi formal, persona pertama jamak 우리, 저희 ‘kami/kita’ tergantung konteksnya, 
deiksis persona kedua tunggal 너, 당신, 네가 ‘kamu’ pada situasi tidak formal, persona 
kedua jamak 너희 ‘kalian’, 쟤네 ‘mereka’, dan persona ketiga 이 ‘ini’ berjarak dekat dan 저 
‘itu’ berjarak jauh. Dari hasil analisis, deiksis yang paling banyak digunakan oleh penutur 
adalah deiksis persona pertama jamak ‘우리’ yang terjadi dalam situasi tidak formal antara 
detektif dengan detektif lain yang berhubungan akrab. Selain itu, terdapat panggilan 
kehormatan yaitu 반장님, 서장님, dan 사장님. 

 

Kata Kunci: pragmatik, deiksis persona, film Extreme Job 
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Abstract 

In language, deixis plays an important role because the word or expression of deixis moves 
its reference, including the appointment of a person in a speech event called person deixis. 
This study discusses person deixis in the film Extreme Job. The purpose of this study is to 
describe and explain the expression of person deixis used by speakers in the film Extreme 
Job. This study uses a descriptive qualitative method from Levinson's theory (1983) which 
classifies personal deixis into 3 types, namely the first person, the second person, and the 
third person. The data source in this study is the film Extreme Job on the Netflix application. 
Based on the results of the analysis, it was found that there were 116 words of personal 
deixis consisting of singular first person deixis 나, 내가 ‘I’ in informal situations and 저, 
제가 ‘I’ in formal situations, plural first person 우리, 저희 ‘we/us’ depending on the context, 
second person singular deixis 너, 당신, 네가 ‘you’ in informal situations, second person 
plural 너희 ‘you’, 쟤네 ‘them’, and third person 이 ‘this’ is close and 저 ‘that’ is far away. 
From the results of the analysis, the most widely used deixis by speakers is the plural first 
person deixis ‘우리’ which occurs in informal situations between detectives and other 
detectives who are closely related. In addition, there are honorifics called 반장님, 서장님, 
and 사장님. 

 

Keywords: pragmatics, person deixis, Extreme Job film 
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초록 

직시적 언어 표현은 인칭 직시라 불리는 사람 지명을 포함해서 언급 대상을 

이동시키기 때문에 언어에서 직시(Deixis)는 중요한 역할을 한다. 본 연구는 영화 

‘극한 직업’에 등장하는 인칭 직시에 대해 논의한다. 따라서 본 연구의 목적은 영화 

‘극한 직업’에서 화자들이 사용하는 인칭 표현을 설명하는 데 있다. 본 연구는 인칭 

직시를 1 인칭, 2 인칭, 3 인칭의 세 가지 유형으로 분류하는 Levinson(1983)의 

이론을 바탕으로 질적, 서술적 연구 방법을 사용하였다. 본 연구의 연구 자료는 

넷플릭스에 있는 영화 ‘극한직업’ 이다. 분석 결과, 인칭 직시어가 116 개 

발견되었는데, 1 인칭 단수로는 상황에 따라 비공식적인 상황에서 쓰는 나, 내가 

(I)가 있었고 공식적인 상황에서 서영하는 ‘저’ 와 함께 1 인칭 복수인 우리, 

저희(we/us)도 있었다. 그리고 2 인칭 직시어도 상황에 따라 너, 당신으로 나뉘어 

사용된 것을 볼 수 있었고 2 인칭 복수 ‘너희’도 있었다. 또한 3 인칭 직시어로는 

거리에 따라 ‘이’와 ‘그’로 사용된 것을 볼 수 있었다. 분석 결과, 화자들이 가장 많이 

사용하는 직시는 1 인칭 복수형인 '우리'로 탐정과 밀접하게 관련된 다른 사람들과의 

사이, 비공식적인 상황에서 사용되었다. 그 외에도 반장님, 서장님, 사장님이라는 

높임법이 있다. 

 

키워드: 실용학, 인칭 직시, 영화 ‘극한직업’  
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